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Crucile de lemimn

ROLAND DORGELIS

MOARTEA LUI GILBERT

— Mi doare... val, cum m# doare.., :

Asa gemea Qilbert cu jumitate de glas, de par'cy ar
A vrut, plangindu-se, sd-si imbuneze durerea. Rimisese
culcat pe o parte, asa ciun cézuse, si de cdte ori se stra-
duia si-si ridice putin eapul greu, un sughit fard lacrimi
ii zguduia pieptul

Durerea il amortise i nu-si mai simtea nici mem-
brele, nici capul, nu-si mai simtea decit rana, plaga a-
dinci ce-i rdcdia péntecele.

Nu pierduse cunostinta nici o clipd, si cu toate astea,
fimpul trecuse mai repede decit dacd ar fi fost treaz dea-
binelea. Acum, cind se mai desmeticea, incepea sd simtd
cd suferd. Cel dintdi gand ce-i veni il zgudui mai rau ca
o rinire: ,,Oare o si vini brancardierii ?*

Fu cuprins de spaimi si se ridici pe jumitate s
vadi. Dar durerea, smucindi-l, il trdnti la padmént.

O si vinid oare brancardierii ?.. Da, desigur, cdnd
se va fi intunecat bine. Dar dacid nu vin? O groazi nea-
gri ii intureca mintea si rimase o clipd nemiscat, ca
zdrobit si aproape fir# suferinti. Apoi redeschise ochii.

Amurgul ficea inc# si mai jalnici pidurea aceea
tragicd, cu copacii fird crengi, ca niste cruci fird brate.
La cédtiva pasi era culcat un soldat cu trupul ghem, si i
se vedea albul cimisii prin mantaua descheiati, par’ca
si-ar fi cintat rana inainte de a muri. Un altul, ceva
mai departe, pidrea ci se odihneste, rezemat de un trun-
chiu ros si cu capul aplecat pe umar. Si petecul acela de
stofd albastrd, n'o mai fi incd unul? Ba da, inca...

Frica il cuprinse iardsi. Dece si fie el singurul viu
fn piddurea asta de hoituri? Ca si stai culcat aici, nu tre-
buie s fii mut ca ei, rece ca ei? Nici nu se putea altfel,
trebuia si moari...

Dar nomei cuvantul dsta — si moard — in loc si-l
copleseasci, il revoltd. Nu si iar nu... Nu vroia si moari,
nu vroia! Cu mintea incordatd, cu pumnii inclestati,
cauti sd-si dea seama unde se afld. Nici o urmi, nimic...
Ghiulelele isi intretdiau zborul pe deasupra piadurii, ori
cideau sfdraméndu-se aproape de tot, scormonind pi-
mantul, sub somnul cadavrelor. Sa fie ghiulele nemtesti
sau de ale noastre ? Auzia din cind in cfnd scurte im-

caturi la marginea pidurii, dar nu se putea orienta.
naintaserim? Sau Nemtii recuceriserd pidurea?.. Nu
era nimeni sd-i rdspundd. Cici in padurea aceea muti-
jata, numeaij el trdia cu spaima lui, printre mortii aceia
cari nu mai stiau ce-i spaima.

Citre amurg, totusi, bombardamentul se mai linisti ;
sufla un vant rece aducitor de ploaie, iar pamantul umed
ii ingheta picioarele. Simtia cum il cuprinde frica, neagri
ca intunericul.

Deodats, i se pdru cd aude un fosnet printre crengi.
Printr'o sfortare brusc#, se ridicd intrun cot si chemi:

— Pe aici... Sunt ranit...

Nici un rdspuns, nici o miscare. Zdrobit de oboseali. |

recizu pe o parte, gemind. Durerea ii insficase pieptul,
pantecele, salele, ii rupea tot trupul. Aiurind, murmura:

— N’o0 s4 mi mai misc... Jur ci n’o si mi mai misc,
dar sa nu md mai doard atita...

Si, ca sd-1 imbuneze pe Zeul nevizut care-] ficea si
sufere, riménea nemiscat, cu ochii inchisi, cu degetele
— ca niste ghiare — infipte in pamantul rece.

Incet, incet, suferinta se mai domoli si atunei, un
gand i se trezi in mintea-i infrigurata :

— Nu trebue si stau nemiscat.. Dacd lesin, n'or s3
m3i vadi, or sd mi lase si mor. Trebue si md scol, tre-
bue si strig.

Atunci, cu o vointi indardtnici, el se hotdri : — M3
sprijiin de un copac si md pansez.. Si cidnd or sd treacd
soldati, o si strig.. Trebuge.. Mi-e pielea in joc..“

Nu indrdznise inci si-si atingd rana, ii era frici, si
manat-i se indepdrta chiar de pantece, ca sa nu simt#, si
nu stie.

— Hemoragia trebue si se fi oprit, se gindi, nu mai
curge. S4 mi pansez...

Cu dintii strinsi, si nu tipe, se ridici cu greu, se
liri, apoi se lisd jos, rezemat de un copac. Simtea cum
pulseazi rana-i dela sale, ca o inimi in friguri. Stitu o
clipd si se odihneascd, cu ochii inchisi: i se pirea ci se
salvase putin...

Isi scoase pansamentul din cartusieri si-i rupse in-
relitoarea. Urma acum sd ajungi la rand, s’o pipiie. Mai-
nile-i lunecari de céteva ori spre pintece, dar soviiau,
n’aveau curaj. In sférsit, se stdpani si, pregitindu-si ban-
da, isi atinse hot#rit plaga. Era deasupra soldului stang.
Mantaua-i era ruptd, si degetele-i timide nu simteau de
cat ceva lipicios. Incet, ca si nu sufere, isi desficu cen-
tura, isi deschele mantaua si pantalonii, apoi incercd
si-si ridice cdmasa. Fu ceva ingrozitor, i se pdru c3-si
smulge mdruntaiele din loc, cd-gi rupe carnea.. Chinuit
de durere, se opri cu mana pe carnea-~i goali. Simti ceva
cildicel prelingdndu-i-se incet in lungul degetelor. Atunci,
ingrozit, ca s#d-gi opreascd singele, isi lui pansamentul
si, fard sd-1 desfacd, il apdsd ca pe un tampon, pe rani.
Puse invelitoarea de pinzi groaza pe deasupra, apoi ba-
tista, si ca s# {ind totul bine stridns pe rana-i singerandi,
isi incheie pantalonlii — chin mai grozav ca toate — si
care-i franse salele.

La urmi, istovit, isi lisd bratele in voe, si, cu capul
pe spate, se adidnci in suferinta-i. Risufla cu horciituri
scurte, Intunericul ii intra in ochi, de par’ca ar fi vrut
sda-i umple. Trupul ii era rece ca gheata, in timp ce capu-i
zbarndind de friguri se incinsese intr’atit, cd nici véntul
rece ce bidtea in intuneric nu putea si-i mai racoreasci
fruntea. Cateva picituri de ploaie, mari si grele, il mai u-
surard, plesnindu-] peste obraz. Ar fi vrut si riméani asa
mereu, pind la sosirea brancardierilor.

Géndurile | se zbiteau sub timple, infrigurate. Nu,
n'or si vind dupd el.. Vor sd-l pedepseasci. Dece, in
ajun, nu se dusese si-1 ridice pe ranit? Toatd noaptea
gemuse. Da, vor sd-1 pedepseascd: o sd-l lase si pe el
sd moard...

Se gindea mereu la omul acela pe care-] auzise vii-
tandu-se toati noaptea, in mijlocul pustietitii negre. Il
obseda mereu... Delirdnd, isi spunea :

* " m= Dacli reusesc sd nu m3 mai gindesc la el, sunt

scipat.. Numai el e de vini ci nu mi vindec... Nu trebue
sid mia mai...

Si-si repeta mereu: ,,Vreau, — vreau...”, dar cu gla-
sul sldbit, ca de copil ce adoarme plangand.

In intuneric, glasuri tragice se inmndltau. Auzi pe un
Neamt rugandu-se, intr'o frantuzeasca stricata :

— Aici, rdnit francez... Veniti, francezi...

Apoi, deodatd, un rds ingrozitor, un ras
zgudui intunericul.

— M4, camarazi... striga unul,... am scapat de mili-
tarie... la vedeti, baieti, nu mai pot fi militar, nu mai am
picioare...

Muribunzii se trezeau unii pe alfii, isi rdspundeat...
Apoi se ficu iar liniste, o liniste de gheats.

Gilbert isi simtea capul tot mai greu, iar trupul i se
ficea grimadid.. O singurd datd mai incerca sia tind
piept durerii. Acum ci s’a intunecat, trebuiau si vind
brancardierii, sau trupele de ajutor, cineva in sfarsit...
Nu trebuia si adoarmd, nu trebuia si moara...

In mintea-i innegurati, cele doui mame se confun-
dau: a lui si aceea pe care muribundul o chemase toatd
noaptea... Care era a lui?... Nu, nu trebuia s3 se maj gin-
deasc} la asta. Cu palmele lipite de paméntul rece si
moale, cu obrazul intms citre ploaia binefdcitoare, el se
uita in noaptea neagri in care nimic nu se misca...

Trebuia si stea asa multi vreme, oricdt va fi nevoie,
pidnd va veni cineva, Trebuia s nu mai cugete 1a nimic,
s# se strdduiascd a nu mai cugeta. Atunci, cu glasul su-
grumat, ci se ingrozea el insusi, incepu si cante:

de nebun

Cum viu din Montmartre

Din Montmartre spre Paris
Dau de un prun cu prune plin...
Ce vremuri frumoase!

Sulpart, camaradul lui, i stiatea in {2i3, chiuind de-i
lua auzul. Micul Broucke juca in spaicic vl cici nu mai
era mort...

Ce vremi frumoase

Tri diri dirind

Ce vremi frumoase

Numai sd find.

Ce vremi frumoase pcii. ...

Ploala, acum c#dea, tot mai deass, in vijelii reci, cli-
potind maj asurzit pe mantalele mortilor... I se prelingea
pe obraji, ca niste flori de gheatd, ogoindu-i frigurile, lar
el, fdrd s& mal priceapi ce spunea, cinta ' oo doli-
rind - glasul intrerupt din timp in timp.

“au de un prun
1 prune plin,
drl cu bat@'n el, dau jos céic,
Ce vremi frumoase

i“area cd noaptea incepe sid umble pe miile-i de ni-
cioare de stropi ce plescdiau. In lungul trunchiului ud
ce-l sustinea, un cadavru luneci si cizu grimadi, fira
a se fi trezit din delir, Gilbert nu mai canta. Rasuflarea
i se stinsesee intr'un murmur acoperit de = oot ploiil
Dar buzele-i pireau cd se mai miscH :

Ce vremi frumoase
Tri diri dirindg
«Frumoase, numal sd [in

Ploaia se prelingea ca plinsul pe cbrajii lui slibifl...
Apoi, doui lacrimi grele i se scurserdi din ochii infundati
in orbite, cele doud din urmi..,

Traducere de S. RIVAIN
Wi g T

Edmond Reostand

Elegeu!

Cénd soarele pe boltd si'mprdstie lumina
Sclipind vezi elesteul cu nuferi albi, din zor:
Si-asa, lesind din apd, par gingasele flori
Beteald aurie in talere de China.

Alfi nuferi, stdnd pe unda ce ’'ncepe a face cufe
Nu sunt inflorifi Incd, si-asteaptd ne’ncetat

Si déngii sd-si deschidd butonul lor bronzat

Din cutioare fine §i cu parfum umplute.

lar alti boboci, mici incd, un cerc aparfe fac
Cdei sunt fagdduinta acelor ce-au sd vind
Si-gi leagdnd ncet frupul sub apa clard, lind,
Si frunza lor lucioasd cu lustru ca de lac.

Asad-s si-a mele gdnduri ce-mi infloresc mereu
Sunt unele 'nfilorite, deschise 'ntdia oard

Ce sed cum sade ceasca pe o farfurioard,
Asemeni cu-albii nuferi ce cresc pe elesleu.

Sunt alfe génduri incd ascunse, ce se 'nsird
La rdnd, nevinovaie ca floarea de ldmai

Si mai ales pe ele cu mintea le mdngdiu
Cdci tof ea mdndrii nuferi abia imi rasdrird.

Ci eu mai simf, lduniric, cd'n mine drum fsi sapd
Si alte gdnduri care cresc rdnd pe rdnd si vor
Ca sd le vind vremea insuflefrii for

Ca nuferilor care sdldsluesc sub apd.

trad. de IOAN CIORANESCIT

Maurice Maeterlinek

Cantec

£i, frei fefite au faiat
S4 vada 'n inimd ce au.

Intaia inimd era

de fericire plind

si unde sangele a curs

trei serpi, frei ani au suerat.

A doua inimd era

de bunatate plina

si unde sangele a curs
mioare frei, frei ani pascurd.

A freia inim3 era
de suferintd plina
si unde sangele a curs

arhangheli frei, trei ani veghiara.

trad, de H. Robeanu
STk TSR

UPTON SINCLAIR

Din cartea vietei

e e e e st

Capit. X. Eu sl aproapele meu

Am viizut in capitolele precedente, care sunt eveni-
mentele mari si insemnate din viafi. Incet, cu o ribdare
fird margini, in chinuri, egecuri de tot felul, risipire de
timp, totusi cu o consequen{d darzi, viata omului se trans-
form#d, se imbogdteste prin puterea spirituald a cugetului,
indemnat de plicerea si bucuria ce’fi-o pricinuegte sivar-
sirea, unel fapte creatoare, célduzit de simful réspunderei,
de instinctul de a servi pe cel ce-i aldturi de tine, ciliuzit
de toate fenomenele pe care le subminidm in nofiunea ,con-
stlintd”. E datoria noastrd, si desvoltim aceste facultéfi
superioare in noi; e mireaja tintd, scopul viefei, cdruia

-

trebue si ne consacrdm in {intregime. .

Acum putem defini nofiunea ,moral’”’: Numim morald
acea faptid care cultivd formele viefii cele mai sublime si
inalte, care desvoltd in ele suprema putere; imorald e orice
actiune capabild sd distrugd viata superioard sau sd im-
piedice rapida ei progresare spre un punct culminant.

Vom judeca cu aceastd mdsurd faptele omenesti; mai
intdiu acele ale individului, ca fiintd singulard, apoi ca
fiintd sociald, fdcénd parte din complexul societifii ome-
nesti. Ce datorii am eu, om fafi de mine insumi, care’mi
sunt dorinjele fati de omenirea in mijlocul cdreia trdesc ?

Aceste Intrebdri diferd pufin de acele ale moralei dupd
concepfia veche. Isus propovdduia mai intdi jubirea Dom-
nului, Dumnezeului atotputernic, apoi iubirea céitre aproa-
pele, pe care sd’l jubesti ca pe tine insufi. Unii vor zice
poate, cd cugetarea modernd a exclus pe Dumnezeu; eu ag
sustine, cd gandirea moderni a ajuns la concluzia, c¢ii giisim
pe D-zeu in propria noasird congtiintd, capabild de o des-
voltare uimitoare, atunci ednd tindem spre aceasta. Datoria
noastrd céitre D-zeu constd in vegnica sforfare de a face
din noi intruchiparea cit mai desivargitd a Divinitafi

Datoria noastréi ciitre aproapele este si-i dim tot sprijinul
nostru, pentru ca si el s ajungd la aceastd perfectionare a
fiinfei sale.

Intrebuintdnd in mod practic aceste, doud formule, ve-
dem cd sunt strdns legate una de alta, cd se complecteazs,
cd devin indisolubile: ambele datorii sunt de fapt uma si
aceiagi datorie, atdt doar ci e priviti sub aspecte diferite.
Recunoagtem, cd datoria citre nol ingine constd in des-
voltarea maximi a facultdfilor noastre intelectuale si des-
coperim, cd prin aceasta devenim cetffeni mai buni, suntem
mai apfi si ajutim pe semenii nogtri. Vroim si nme punem
in servicul altora, muncind pentru curifenia si higiena o-
ragului nostru natal gl descoperim, cd cu acest chip ne-am
ferit pe nol ingine de contaminarea unel epidemii.

Regula admisd de tofi, 'sau mal bine zis, predicati
de tofi e ,Regula de aur”: ,S& facl. celorlalfi, ceiace ai
ai vrea ca el si-fi faci tle”. Privit§ in mod absolut, regula e
bund, totusi ea lasi de o parte tocmal punctul esential:
Ce anume trebue si cerem si ne facd ceilalfi? Dacid sunt
copil, vol cere tuturora si’'mi diruiascl zaharicale; urménd
regula de aur, datoria mea de cfipetenie ar fi deci si
impart bomboane lumii intregi. Regula de aur se preteazi la
orice form#i a autorisfifdirel, - deasemeni poate i pusd in
concordanfd cu oricefel de stagnatiune: Urmarea strictd a
acestei reguli ar duce la o civilizatie tot atAt de rigidi, ca
si cea chinezi, I

Sau sd ludim formele 'lui Kant: Poartdi-te in aga fel
incat purtarea §i actiunele tale si poatd contitul o pilda,
0 linie de conduitd pentru toatd lumea”. §i aci gisim a-
celagl problemd. Existd o sumedenie de regule generale
din care unii preferd pe cutare, alfii pe cutare. Nu putem
sd negdm faptul, cA omul trebue mai intdi si hotérasci, ce
vrea si facd din 'viaja lui pidnd a nu putea hotdrl, in

ce fel sd se poarte.

La formula emisd de Isus: lubeste pe aproapele tdu ca
pe tine insufi”, urmeazi in mod automat intrebarea: Dar
dacd aproapele meu nu e vrednic de aceastd lubire? E
drept, cd e cam greu si te judeci pe tine Insufi §i pe
semenul tdu; dar eu pot fi de pildd un inventator igenial
iar aproapele meu un om pervers gi corupt. Bine infeles ci
totugi il pot iubi, ‘intr’o mésurd oarecare; pot iubl cele
mai ascunse posibilitifi ale firii sale, ce-ar putea fi trezite
si inrdurite de extazul religios. Insi se prea poate, ca toate
sforfdrile mele si extazul 'religios si nu mai foloseascs
nimic, boala lui — fie fizici sau morald — fiind fntr’un
stadiu prea inaintat, in care caz s’ar impune necesitatea
inchiderei, sau castrérei, ba chiar uciderei — f&ra suferinfa!—
a bolnavului. Afirmatia, cum cd as fi dator si iubesc pe
un astfel de om, ca pe mine insume,nu e toemai clard — ca
sd nu zic altfel. Predicand aceastid formulj, dim loc la

ingeldciuni, iar valurile falgului sentimentalism ni s’ar urca| S

peste cap.

Cugetarea modernd ne invajdi: Si iubesti posibilitiile
cele mai sublime ale vietii, s le ingrijesti si sd le cultivi
si deoarece viata e un continuu proces de desvoltare, iar
spiritul omenesc poate intrezdri perspective vegnic noui,

sd’ti deschfa? fvaelectul, sd stimulezi dorinta ta de-a cunoastel

gl de-a infelege §i si fii totdeauna gata, si incepi viata
din nou.

latd formula adevidratd. Nu e simpld, iar ciutdnd s’o
:.aplir:ém, ne didm seama, ci se complicd din ce in ce.
% De incercéim séi cunoagtem daloriile citre nol ingine, vom
2ési, cd in sufletul nostru sildsluesc multiple fiinfe, din care
| fiecare 1si are trebuintele gi datoriile sale proprii, ce de muite
jori se contrazic. In noi trdeste omul fizic §i omul economue,
icare’si cer ficcare dreptul gi care trebue sd primeascd, mi-
car in parte, aceste drepfuri, inainte de a putea tine seama
de cerinfele omului intelectual, moral gi artistic. Astiel viata
noastrd devine un gir de compromise gi adaptiri intre mii de
dorinti si datorii contrare, intre diferitele fiinte, ce-am putea
fi, dar pe care nu-le putem intruchipa decit partial, pand
la un punct, la anumite timpuri. Noi nu avem niciodati o
sigurantd absolutd, un drept absolut, o datorie absoluti;
niciodatd nu putem inainta, orbeste, inchizand ochii si 13-
sdnd la o parte toate consideratiunile. Dimpotrivd, ne a-
flim, asemeni unui inginer iscusit pe observatoriul inde-
pendentei dispuneri de noi insine; trebuie si fim cu ochii
afintifi asupra unui numdr insemnat de diferifi manometri,
apdsand ici pe o parghie, dincolo pe un regulator, si simtim:
»Acum e momentul oportun pentru o vitezd mai mare, acum
trebue sd proceddm cu mai multid bdgare de scami...

Si intotdeauna trebue sd fim congtienti, ci nu numai
propria noasird siguran{d, dar si aceea a multor pasaverie in
functic de hotéiririle noastre din fiece clipa.

(Traducere de E. MARGHITE)
*® O N

Paul Garaldy

Abal LaF will

M@ ntrebi de ce rdmdn fdard de grai.
E ¢d venit-a marea clipd
Cénd ochii se privesc zdmbind,
Seara, si cd in astd seard mai dragd'mi esti co riciodata
In brate stringe-md. Mi-e dor de desmierddr;.
De-aj sti tu tot c€n astd seard urcd 'n . mine
Ambitie, trufie, dorintd, indrigire
Si bundtate !... Dar nu, tu n: poti sfti!....
Mai lasd abajurul putin. Va fi mai bine.
In umbrd inimile sopotesc,
Si-apoi se vdd cu mult mai bine ochi’
Cdnd lucrurile mai putin se vdd.
Prea mult in astd seard te iubesc
Ca sd-ti mai pot vorbi de-a mea i1/’
0, strdnge-md la pieptul tdiu !
As vrea sd fie randul meu
De-a H cel desmierdat...
Pufin mai lasd incd abajurul,
Sd nu vorbim. Sa fim cuminti.
Si nemiscafi sd stadm. E-atdt de T
Cu-a tale calde mdini pe fafa mea |
Dar ce mai e ? Oare ce vrea ?
A ! Ni se-aduce-acum cafeaua '
Bine, pune-o acolo!
Mai repede! Si'nchide usal...
Ce ifi spuneam mai innainte ?
Ludm cafeaua... chiar acuma?
E adevdrat: tie flerbinte-fi place.
Nu vrei sd te servese ? Asteaptd au;
E tare astdzi, Zahdr ? O singurd buacal.
De-ajuns ? Nu vrei s’o gust 2
Aici e ceasca ta. iubito, iatd...
Dar ce'ntuneric ! Negru-i imprejurul...
Ridicd deci putin tu abajurul,
w10 et Moi Trad. de ION M. GANE

—— W

NOTE

Nuiizle scriitorului american Upton Sinclair e prea
cunoscut in toatd lumea pentru a-i mai addoga lungi co-
mentarii. Scrierile sale filozofice si sociale ,,Dschungle®—
cele mai multe in jurul problemelor muncitoresti, — au
fost traduse in toate limbile europene, cunoscind un uimi-
tor succes de librdrie. Pretutindeni apar editii peste edi-
tii. Succesul nu e legat numai de subiectele, cu interes 78
neral: dar si de stilul limpede si viguros al literatului care
scrie pe intelesul tuturor. Fragmentul pe care il publicim
e tradus din partea intdia a triologiei ,Cartea vietii* si
constitue cap. X din Cartea Spiritului,
s *e

La Paris pe piafa Madelenei, s'a inaugurat zifo'c tre-
cute in prezenta presedintelui de comsiliu, a delegatilor
oamenilor 'de litere si ai academiei, a familiei si a numero-
silor intelectuall, statuia lui Victorien Sardou cel mai fe-
cund si mai variat dintre dramaturgii francezi din ultimele
deceni.

Victorien Satrdou — lhomme théatre — cum i s'a
zis totdeauna, pentru ci nimeni nu I'a intrecut in iscusinta
mestesugului scenei, este pirintele acelui teatru modern,
in care tehnica rivalizeazd cu precisiunea in aminunte a
pieselor istorice si cu adanca cunoastere a mediului in ca-
re se petrece actiunea.

Autor a peste seapte zeci de piese — drame, drame
istorice, comedii> Sardou, a dat viati trecutului reinviand
anumite epoci cu o preciziune istorici de erudit, a analizat
subtila poezie a sufletului femeesc de totdeauna a izbu-
tit in sarie contra contimporanilor. Piesele lui mai de sea.
mi sunt, Patrie, La Haine, Divortons, Rabagas, La fa-
mille Benoiton, Fedora, Gismonda si nemuritoarca Ma-
dame Sans-Géne. Sarah Bernhardt, Coquelin si Réjane
i-au fost primii interpreti.

Descindea dintr'o familie din Proventa. Bunicul siu
slujise ca medic in armatele revolutiei si apoi in cele ale
primului imperiu, ingrijind de un ofiter costeliv care avea
sd devind Napoleon, Tatil siu fusese profesor si a publicat
0 mul{ime de cirti didactices incurajandu-si copilul, in ca-
riera literilor, vizind cd e plin de talent. Inceputvle lui
ardou — cu toati buna vointd a lui Victor Hugo — au
fost grele si i-a trebuit multd vrenie, dramatur: 11, nini
cand si-si vadi o piesd jucatd. Primele piese au =~ ' 1na
dupa alta, si de-abea cu o comedie Sardou pii +  a=
firme. Din ziua aceea gloria, averea, succesul i - lia
i-ay zdmbit in chip deosebit de norocs.

i S

P



http://uBUMI.ilj.ill

